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NPOHUSA U CAPKA3M B PEYEBOM INOBEJIEHUU 'EPOEB POMAHA JI’K. OCTHUH «I'OPJOCTb
N NPEAYBEXJIEHUE»

Beenenne. Poman Jxeitn OctuH «'opaocTs u npenyOexaeHne» — 3T0 KIaccHdeckas HCTOpHs O JI00BH,
COLIMAJIBHBIX CTEPEOTHIIaX M OOLIECTBEHHBIX HOPMaxX B aHIIMICKOM obmiecTBe Hadana XIX Beka. B atom pomane
aBTOP HCIIONB3YET Pa3iaMyHble (JOPMBbI UPOHUH U capKa3Ma B PEUEBOM IOBEIECHHM I'€pPOEB, YTOOBI MOKA3aTh UX Xa-
paKTepbl U OTHOLICHUS JPYT K JPYTY.

WpoHust — 3TO OTHONIEHHSI, OCHOBaHHbIE Ha MPSIMOM U 00OpaTHOM 3HAYE€HHH CJIOBA; CTHIMCTHYECKUH TIPUEM,
OCHOBaHHBIH Ha OTHOLICHUH IPOTHUBOIOJIOKHOCTH (poTuBopeunBocTH) [1, c. 133]. poHns kak siBICHHE, OXBAThI-
BaeT Bce cepbl OOMIEHUS M IMEeeT OYeHb INTyOOKYI0 HCTOpHIO. IpOHUS YacTo MCIONIB3YeTCsl JUTS BEIPayKeHUST HeJl0-
BOJILCTBA, HECOTJIACHs WM KpUTHKU. Hampumep, riaBHas repouss Dnu3ader beHHET 4acTo HCIoib3yeT HPOHHIO,
YTOOBI BBIPa3UTh CBOE OTHOIICHME K JIIOISIM M COOBITHSAM BOKpYr Hee. Capkasm (Tped. OyKBambHO «pa3phIBaTh
[Msic0]») — sI3BUTENBHAs HAaCMEIKa, BBICIIAS CTEIICHb MPOHWH, OCHOBAHHAS HE TOJBKO HA yCWJICHHOM KOHTPACTe
MOJIPa3yMEeBaeMOTO U BBIPAYKAeMOT0, HO M HAa HEMEIJICHHOM HaMEepeHHOM OOHaXEHWH IMonapasyMeBaeMoro [2]. Oto
TpPOII, B KOTOPOM IIEPEHOCHOE OOJMYUTENbHOE 3HAaUE€HHE BBIPA)KEHO ¢ MUHMMAJIbHOM CTGHEHbI0 MHOCKazaHus. Cap-
Ka3M IPOSIBIAETCA B PEUM I'epoeB, KOTIa OHU XOTST MIPOU3BECTH Ha JPYTHX MEepPCOHaXKeH BICUYaTIICHHUE HIIH [T0Ka3aTh
cBoe npeBocxoacTBo. Hanpumep, nepconaxk Mucrepa KomnmuHza gacto ucnosib3yerscapka3M, 4TOObI OKa3aTh CBOE
3HaHHE MaHep M ITUKETA, a TAKIKE CBOE MPEBOCXOCTBO HAJl IPYTHMH ITEPCOHAKAMH.

Vcrionp30BaHNe NPOHUH M CapKa3Ma B PEYH T'€POEB MOXKET UMETh PA3IMYHEIC MIOCIEACTBUS, TaK KaK HEKOTO-
pble IIEPCOHAXXH MOT'YT HE TIOHMMATh CMBICI Pe4d APYTHX M IPUHUMATh €€ \0yKBaJIbHO, YTO MOXKET MPHUBECTH K KOH-
¢mkTaM 1 HeropazyMeHusIM. Kpome Toro, HCToIb30BaHNe HPOHHUY U capKazMa/MOXKET MPUBECTH K TOMY, YTO Jpy-
THe TIEpCOHaXN OyIyT CUMTATh T€pPOEB BEICOKOMEPHBIMHU W HENPHSITHEIMU B OOIICHNH.

OcHoBHas 4acTh. B Xoze Hamiero mccriemoBaHus, 3aKIIOYAIOMETOCS B BBISIBICHHH M WHTEPIIPETAlud OCO-
O6eHHOCTel crenn(yKY UCTIONb30BaHUS MPOHUH M capka3Ma B PEYEBOM TIOBEICHHHU TepoeB B Mpom3BeneHun «I op-
JIOCTH U TIpeayOeKICHNE aHTITMUCKOM mucaTenbHUIB! [keiiH OCTHH, HaMu OBLT BBISIBIICH P OCOOCHHOCTEH:

1) TIaBHBIM IIEPCOHAKEM B POMAaHE, HCIOJIB3YIONMM HAaNOOMbIIee KOJINIECTBO CApKAaCTHUECKUX BBICKA3bIBa-
HHI, MOXKHO Ha3BaTh MUCTepa beHHeTa, OTla TIaBHBIX reponHb Jnu3zader u xeiH. ViMeHHO ymoTpebieHue cap-
Ka3Ma JaéT MOHATH €ro OTHOIIEHHE K OKPYKAoUMM JII0aiM: “Or, in other words, you are determined to have him.
He is rich, to be sure, and you may have more fine clothes and fine carriages than Jane. But will they make you
happy? (...) We all know him to be a proud, unpleasant sort of man; but this would be nothing if you really liked
him” [3, c. 253]. CBoeii pemmkoi oTeln AaéT 3HaTh, YTO OH HE MOHMMAET W HE 0M00pseT BhIOOp Jim3abdeT, mo-
CKOJIbKY COBCEM HE/IaBHO OHa camMa TOBOpWJA, YTO B JKM3HHM HE OyJeT BMECTE C TaKUM YeJIOBEKOM, KaK MHCTEp
Japcu. Hu tutaTes, Hu Oe3rpaHnyHbIe GOraTrcTBa He CMOTYT cenaTh e€ cuacTianBoi. I'oBops “we all know”, on emé
pa3 MmoYepKHUBaN TO, YTO HE OH OAWH TAaKoro MHEHHs o mucrepe Jlapcu. Ho 3a Bcem HemoHnMaHWeM, B KakKoi-TO
Mepe, IIOKOM, MICTep beHHeT CKpBIBaeT MEPEKMBAHNS 3 10D

2) Dnm3abeT HemaIeKo YIuIay0T CBOETO OTIA MO CApPKACTHIHOCTH. DTO MPOSBIAETCS B perummke: “And is this
all?” cried Elizabeth. “I expected at least that the pigs were got into the garden, and here is nothing but Lady Cath-
erine and her daughter” [3, c.'108]. Ycnpimas urym co asopa, Onm3abeT cpaBHHIIA €r0 C IIyMOM OT CBHUHEH, XOTs
OHa yBHJeNa, 4yTo 3T0 ObUti Jgenu Kstpus u €€ noub. X0Th Ha Aeie 3TO ObUIM JBE APYIUE KCHIIWHBI, Mbl BUAUM
MpeHeOpeKUTETbHOS OTHOLICHUE K Jeau KaTpHH, BEIpakeHHOE Uepe3 CpaBHEHHE €€ CO CBUHBSIMU;

3) nepceHaxk, TOSBICHHE KOTOPOTO BBI3BIBAET CapKa3M M S3BUTEIbHbIE KOMMEHTapuu — Mucc Kapomaiin
bunrim,«cecrpa mucrepa bunrim. B 6 rnaBe, mucc KoponaitH peBHUBO IbITaeTcsi (SKOObI HEB3Hauail) OCKOPOHUTH
Onuzaber W e€ ¢eMbio 10/ BUAOM HPOHHH, HO SPKOE OTPHUIIATEIbHOE OTHOILIEHHWE K HUM JIETKO BBLIAET CapKa3M.
“You willshave a charming mother-in-law, and of course she will always be at Pemberley with you” [3, c. 19]. Ona
CapKacTUYECKH IpEeAroaraeT, yTo Jlapcu MOXeT paccYMTHIBaTh Ha TO, YTO IPOBEAET MHOTO BPEMEHH B CBOEM
6ospirom momectre [lemOepnu co cBoei HOBOM Temie — yTOMHUTENBFHOM 1 ritynoi muccuc benner. Cembst — Bax-
Has TeMa B POMaHe, U, XOTA DIn3a0eT — KHUBasi M yMHas JKCHIIMHA, HE BCE WICHBI €€ CEMbH TaK IIPUBJIEKATEIbHBI,
KaK OHa;

4) B 11 rmaBe, DOnu3aber cBoeil (pa3oif, MOKHO CKa3aTh, XapaKTEPHU3yeT BCIO CBOIO HPOHUYHYIO HATYPY,
KOTOpast Oy/IeT MPOSIBISTHCS HA MPOTSHKEHUH Bcero pomana. “Mr. Darcy is not to be laughed at!” cried Elizabeth.
“That is an uncommon advantage, and uncommon I hope it will continue, for it would be a great loss to me to have
many such acquaintances. I dearly love a laugh” [3, c. 39]. B nanpHeiinem, TOBOJIBHO YacTO OYIyT BCTPEUATHCS
(hpas3sl Dnm3adeT, B KOTOPBIX HCIONB3yeTCs CIoBO “laugh”, 4To TONBKO MOATBEpKIAcT BCE BBHINICCKa3aHHOE. “But
Elizabeth, who had not the least inclination to remain with them, laughingly answered...” [3, ¢. 37]. MBI BUIUM, 4TO
MPOHWYHAsI MaHEpa TIOBECTBOBAHMS IIPUCYIIAa BCEMY POMaHYy;
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5) BmobnenHocts [Japcu B Dnu3aber Tojke MOKHO Ha3BaTh HPOHUYHOM. Muctep Jlapcu, KOTOPBIA OTHAXIBI
HazBajn Dnuzabet “folerable; but not handsome enough to tempt (him)” [3, c. 9], OTHOCTHIO OYAPOBAH €il U B KOHIIE
KOHIIOB NIPU3HACT, UTO ... it is many months since I have considered [Elizabeth] as one of the handsomest women of
my acquaintance” [3, c. 181]. Dnu3ader, koTopas MoHAYaNy HeHaBuzeaa Muctepa Jlapcu, B KOHIIE KOHIIOB, BBIXOJUT
3a Hero 3aMy’X. JTa jKe CUTyalusi OTpakaeTcs B peakiun Mucc benner Ha nomoneky e€ noapyru lapnorrer: “To be
mistress of Pemberley might be something!” [3, c. 163];

6) BO BpeMms Tpare3bl, MucTep KonmH3 XBacTaeTcst ycriexaMy B Kapbepe U JIeflaeT HEJIOBKHE KOMIUTMMEHTEHI
B ajpec mouepeii cemeiictBa benner, Ha uto muctep benner pearupyet: “You judge very properly,” said Mr. Bennet,
“and it is happy for you that you possess the talent of flattering with delicacy. May I ask whether these pleasing at-
tentions proceed from the impulse of the moment, or are the result of previous study?” [3, c. 43]. B atoit ppaze mu-
crep beHHeT NposBIsSEeT UPOHUIO B BHICMEWBAHUH MucTepa KoinH3a 32 HEHCKPEHHOCTh €r0 KOMIUIMMEHTOB, IIO-
CKOJIBKY OHHM BBIMJIAAT TaK, CJIOBHO OH IIPUIYMall UX 3apaHee C LIENbI0 MOTyYeHHS BBITOIbL.

3axmiouyenue. B npousBenennu «l opaocts u npexyoexaenue» JxeiH OCTHH UCTIONb30BaIa UPOHUIO U cap-
Ka3M KaK CpEJICTBa BBIPAKCHUSI CBOETO OTHOIICHHS K MEpCOHakaM U coObITusiM. O/IHAaKoO, ClenyeT OTMETHTh, YTO
MPOHUS U CapKa3M SIBJISIOTCS Pa3HBIMU 110 CBOEH MPUPOJIe MOHATHIMH U HE MOTYT OBITh OTOXIECTBIIEHBI, B oTimune
OT UPOHUH, KOTOpPasi MOXKET OBITh UCIIONb30BaHA JUIsl BHIPAXKEHUS! KaK MO3UTHBHBIX, TaK Y HETaTHMBHBIX CMBICIIOB,
capka3M, Kak IpaBmIO, BBIpaXKaeT HETaTHBHOE OTHOLICHUE K IEPCOHaXyY WM coObITHIO. Vcnoflb30BaHNe capkazMa
MOJKET HETaTUBHO ITIOBJIMATH HAa KOMMYHHKAIIMIO M CO31aTh HENPHUITHOE BIEYATICHHE y COQOECENHHKA, MOATOMY
HEOOXOJMMO yYHUTHIBaTh KOHTEKCT U TOH KOMMYHHUKAIIMH TIPH UCTIOJIB30BaHUH MPOHUH U capKa3Ma B pasroBope. Mbl
MOJIaTaeM, YTO, XOTS HPOHUS U capKa3M MOTYT OBITh 3 ()EKTUBHBEIMHU CPEICTBAMH BBHIPKCHHS CBOMX MBICIEH, HE0O-
XOIUMO OBITh BHUMATEIBHBIM K TOMY, KaK 3TH CPEACTBa BOCIPUHUMAIOTCS IPYTUMH JIFOIBMU.
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JUTEPATYPHBIE AJLUIFO3UA B TIOBECTH JUKEMMCA BOYJHA «YJIUYHBINA KOT
1O UMEHHU BOBb»

Benenne. OcoOEHHOCTBIO XYI0KECTBEHHOTO METOJIa ITOCTMO/IEPHU3MA CIIPABEJIMBO CYMTACTCSI HHTEPTEK-
CTYaJbHOCTB, T. €. HCIIOJb30BAHUE K. IEPEOCMBICICHHE 00pa30B KIACCUUECKOHN JTUTEPATYPHI B IPOU3BEACHUIX
MOCTMO/JIEpHA.

OcHoBHas yacTb. OIHON U3 BaXKHEUIINX COCTABISIIOIIMX XyIOKeCcTBeHHOro Hacieaus [Jxeiimca boysna sB-
JITFOTCS. TUTEPATypPHBIC 3AMMCTBOBAHUS KaK B Y3KOM (COBMAJICHHE TEKCTOBBIX (hParMEHTOB), TaK U B MIUPOKOM (TIe-
pEeKJIMYKa CIO’KETOB, UCITONB30BAaHNEe UMEH, HA3BaHWI) 3HAUCHUSAX. B pe3ynmpTare CHHTE3a Pa3IMYHBIX UCTOYHHUKOB
OCYILIECTBIISICTCS BBIXO 32 TPEAeIbl OHOTO TEKCTa; TEM CaMBIM ITHUCATENb TOCTUTAET TBOPUECKOTO THANIOTa C KYyJIb-
TYypHBIM HaeneaneM aponuioro. KymeTypa, OkpyKaBiiasi micateis B TEUCHHE €T0 KU3HU, HEN30e)KHO HajlaraeT oT-
neyaTtok Ha ero MpPOM3BENCHHS, caM aBTOP 0ECCO3HATENbHO MM OCO3HAHHO TOJIB3yEeTCS €€ AOCTHKEHUSIMHU
B CBOEM TBOpPUECTBE.

IToBecTh HamucaHa B JOBOJBHO HEOOBIYHOM CTHJIE: MHOTO Pa3sTOBOPHOM JEKCHKH, «KHBOH A3BIK», MAKCH-
MaJIbHasl aBTOOHOTPapUIHOCTb, T. €. epeada COOCTBEHHOTO KU3HEHHOTO OIbITa aBTOpa. M3 3TOro MOXKHO CleNaTh
BBIBOJ[, YTO QJUTFO3UM HUCIIOJIB3YIOTCS UMEHHO I TOTO, YTOOBI MPOBECTH Mapajlieib C IPYTHMHU JUTEPATYPHBIMU
MPOU3BEACHUSAMH, C SBJICHUSIMH, C KOTOPBIMH BCTpEYaliCs B JKU3HH caM aBTOp. Bce mpencTaBiieHHBIC COOBITHS
B kHUTaX JIk. Boy?Ha KaKyTCS YMTATENIO pealbHBIMU, HACTOSAIINMU; OH (PAaKTHYCCKH MOXKET Ha ce0e OIIyTUTh HC-
IyT, TPEBOTY, pa3paXCHUEe U THEB, KOTOPHIC MCIBITHIBACT IIIABHBIA repoil. M maxke camo Ha3BaHUE «YJIMYHBINA KOT
o nMeHu bo0» sIBIsIeTCs ajuTto3nel Ha pealbHYI0 NCTOPHUIO U3 KHU3HH aBTopa U ero nmutomua. Cam boysH monrsep-
IIAIT 5TO CIIOBAaMH B OJTHOM W3 WHTEPBBIO: «b00 cmac MHe xm3Hb. BoT Tak npocto. OH maBan MHe Topasno OoibIe,
geM apyx0y. OH moMorT MHE OOpECTH HAIlpaBICHHUE W LIEJTh, KOTOPBIX Y MEHS He OBUIO. YCIeX, KOTOPOTO MBI J0OH-
JIUCh BMECTe OJIaroiapsi HalkM KHUraM U GuiibMam, Obut wymom» [1].

Kpome Toro, Ml HaOJIrO1aeM, 4TO B PEUH TJIABHOTO I'eposi, KaK MPaBHIIO, IPEICTaBIeHa 00IIeyIOTpeOHTENb-
Has JIEKCHKa — OH OINHKCBHIBaeT MHpP TaK, KaK BHIUT €0 CaM — YeJIOBEK C OOJBIIUM JKU3HEHHBIM OIBITOM, HO HE
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